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«Мисс Чжи По, в последнее время ваша жизнь стала нелегкой,» - Цинь Чэнь все еще был одет,
как сутенер. Кроме того, в руках он держал новый веер и обмахивался им, словно изящная
красотка.

«Разве я недостаточно сильно избила тебя в прошлый раз?» - Мин Шу продемонстрировала
свою фирменную улыбку: «Хочешь получить премиальный комплекс услуг?»

«Мисс Чжи По...» - Цинь Чэнь отступил назад: «Я здесь не для того, чтобы сражаться.»

Взгляд Цинь Чэнь упал на маленькую зверушку, которая старалась выбраться из травы. Он
слегка сузил глаза. "Вот что вылупилось из яйца божественного зверя? Оно выглядит
так...модно."

«Если ты не собираешься сражаться, то что ты тут делаешь?»  "Снова хочешь забрать мои
снеки?"

Цинь Чэнь снова перевел взгляд, и выгнул уголок своего рта, образовав прекрасную дугу: «У
Мисс Чжи По сейчас проблемы. Я пришел лишь для того, чтобы решить их для вас.»

«...» Мин Шу посмотрела на Цинь Чэня, как на психа: «Твои мозги остались за дверью? Или их
сожрали насекомые?»

"Не думай: раз у тебя обманчивое лицо, то ты можешь придумывать, что угодно.

Я не дурочка!"

Внутри Цинь Чэнь сходил с ума и с трудом сказал: «Мисс Чжи По, я помогу вам решить эту
проблему. Вам просто нужно излечить мою болезнь. Вы ничего не потеряете.»

«Я лучше позволю тебе сдохнуть,» "Я не собираюсь заниматься подобной
благотворительностью."

«...» "Можно я ее убью?

Кто это там говорил, что с этим прекрасным лицом завершить эту миссию будет очень легко?

Полная херня!"



Мин Шу развернулась и собралась выйти на улицу. Позади нее пушистая маленькая зверушка
толкала яйцо вперед, поспевая за Мин Шу.

Цинь Чэнь не смог удержаться и поставил ногу на дороге у зверушки.

Разноцветная шерсть по всему телу маленькой зверушки внезапно встала дыбом. Она
ощетинилась словно еж и яростно уставилась на длинную ногу перед собой. Ее маленькие
коготки сильно сжали яйцо, словно кто-то пытался его забрать.

Цинь Чэнь думал, что эта маленькая зверушка была интересной, затем он услышал слабый
оклик проходящей мимо Мин Шу:

«Советую тебе ее не провоцировать». "Даже я не могу по желанию дотрагиваться до нее, а этот
идиот смеет так беспечно высовывать свою ногу."

«Это то что вылупилось из яйца божественного зверя?» - Цинь Чэнь не убирал ногу, продолжая
загораживать дорогу маленькой зверушке и с любопытством спросил: «Что это за
божественный зверь?»

Он только знал, что это было яйцо божественного зверя, но он не знал, какой зверь из него
вылупиться.

Теперь, когда эта маленькая зверушка вылупилась из яйца...Цинь Чэнь никогда не видел
подобных зверей.

«Спроси ее.» "Мне откуда знать?"

Мин Шу улыбалась немного странно, казалось, в ее глазах было какое-то предвкушение.

"Чего она ждёт?" - смущенно подумал Цинь Чэнь и рефлекторно убрал ногу.

И почти в ту же секунду, как он ее убрал, увидел сожаление на лице Мин Шу.

"Как и следовало ожидать, это была ловушка...

К счастью, я это понял."

Маленькая зверушка бросила на Цинь Чэня взгляд, затем выровняла свой мех. Она
продолжала толкать яйцо и пошатываясь пошла за Мин Шу. Со стороны это напоминало
разноцветного колобка, катящегося по земле.



Цинь Чэнь наблюдал, как маленькая зверушка вслед за Мин Шу покидает дворик. Вскоре с
улицы один за другим послышались стоны и громкие крики.

Цинь Чэнь подобрал свое цветочное платье и тоже покинул дворик.

Сцена снаружи была очень неприглядной.

Женщина, одетая в свою огненно-красную мантию, носилась с метлой по полю боя. В тоже
время эта самая неприметная метла в ее руках была подобна могучему оружию. Люди вокруг
не переставали плакать, не имея ни малейшей возможности к сопротивлению. Все они были
повергнуты простой метлой.

Какого хрена? Метла это что, какой-то легендарный артефакт?

Цинь Чэнь обхватил себя руками поежившись. Хоть его сердце и колотилось, ему пришлось
натянуть на лицо очаровательную улыбку и притвориться очень заинтересованным.

"Мое лицо такое деревянное.

Это первый раз, когда я думаю, что притворяться очень сложно.

За что мне все эти страдания?"

Мин Шу крутанула метлой в воздухе в показушной манере и воткнула ее в землю. Затем она
испустила вздох облегчения и улыбнулась: «Завтра, если посмеете прийти сюда и выкрикивать
слоганы, чтобы меня отвлекать, я обещаю вам, куда лучшее обслуживание, чем сегодня. Если
вы храбры, просто нападайте на меня все вместе. Ваша смерть будет на вашей совести.»

Держась руками за грудь, толпа уставилась на ‘женщину-метлу’, Мин Шу.

Атмосфера стала необычно тихой.

Внезапно кто-то громко заорал: «Идем!» Люди на земле один за другим поднялись и,
поддерживая друг друга, ушли.

Цинь Чэнь все еще обхватывая свою грудь руками спустился вниз по лестнице и встретился
взглядом с Мин Шу. «Мисс Чжи По просто их отпустила?»

«А что? Мне нужно их вылечить?» - Мин Шу выкинула метлу и хлопнула в ладоши: «Лечение у
меня очень дорогое. Простые люди не могут себе его позволить.»



«Насколько дорогое? Может я могу его себе позволить.»

Мин Шу ухмыльнулась и ответила: «Жизнь.»

«...»

Вылечить кого-то до смерти.

Этот девиз очень впечатляет.

***

Так как Мин Шу избила и прогнала тех, кто орал на улице рядом с ее домом, к ней начало
приходить все больше и больше людей. У избитых людей не было кровоточащих ран, но через
некоторое время они теряли способность двигаться. Они чувствовали крайнюю слабость, а их
конечности наливались свинцом. Казалось, их никто не мог вылечить.

«Господин, эта женщина крайне злобна. Она не пощадила никого, и избитых ею даже Долина
Смерти не может вылечить.»

Цинь Чэнь лежал в кресле-качалке, беззаботно покачиваясь: «Показались люди из Долины
Смерти?»

«Она не возвращается. Люди Долины Смерти не могут продолжать сидеть смирно. Им
пришлось показаться,» - стражник сделал паузу: «Господин, возможно, мы можем попытаться
найти кого-то другого? У других послушников Долины Смерти тоже неплохие медицинские
навыки. Наверное...»

Цинь Чэнь искусно раскрыл свой веер, прикрыв половину своего лица, и слегка нахмурил
брови: «Нет, я хочу, чтобы именно она меня вылечила.»

«Господин, вы же не...увлеклись ею?» - эта женщина самодовольна и высокомерна. За
исключением того, что она госпожа Долины Смерти и ее красивенького личика, что еще могло
так сильно привлечь господина?

«Пффф.» "Да кому понравиться эта сумасшедшая женщина."

Стражник удивленно посмотрел на Цинь Чэня.

Цинь Чэнь быстро использовал веер, чтобы скрыть свое выражение лица: «У меня есть свои
собственные планы. Не спрашивай, просто иди.»



«...Да, господин,» - стражник ушел, периодически оглядываясь.

Почему у него такое чувство, будто господин в последнее время ведет себя немного странно.

Господину действительно понравилась эта женщина?

Стражник вздрогнул. Как ужасно.

***

Ночью Мин Шу почувствовала голод и не могла заснуть.

Рядом с ней дрыхнула маленькая зверушка, сжимая в лапках яйцо. Мин Шу внезапно
шлепнула ее, и маленькая зверушка резко проснулась. Она так разозлилась, что яростно
оскалилась на Мин Шу.

"Что ты творишь!

Почему ты снова меня ударила!

Если я потом не вырасту, то это все из-за тебя!"

Мин Шу спокойно на нее посмотрела. Глубоко из глотки зверушки раздавались стоны. Тем
временем, она отодвинулась, чтобы освободить Мин Шу место.

«Теперь не можешь разговаривать? Ты эволюционируешь в обратном направлении?» - на лице
Мин Шу возникло пренебрежительное выражение.

Маленькая зверушка снова оскалилась на Мин Шу, яростно протестуя.

«Бесполезно показывать мне свои зубы. Ты же не можешь разговаривать, да?» "Смеешь так со
мной себя вести! Хох! Мелкая зверушка."

«...» "Хмпф, просто подожди, ах-ах-ах-ах-ах-ах-ах!"

Поиздевавшись над маленькой зверушкой, Мин Шу улыбнулась и встала с кровати, чтобы
поискать еды. По пути она увидела, как в темноте, словно столб, стоит Лю Фэн.

Он выглядел так, словно ему вовсе не нужен сон. В любом случае Мин Шу никогда не видела,
чтобы он спал. Даже если она просыпалась в середине ночи, Лю Фэн всегда появлялся подле



нее. Его можно было наградить титулом ‘страж года’.

Когда Мин Шу закончила есть, Лю Фэн исчез. Ей стало интересно почему, когда она услышала
невдалеке приглушенный звук, словно от падения тяжелого предмета.
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